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BRASILIEN

Beschluss/SDA Nr. 500 vom 28. Dezember 2021 zur Festlegung der pflanzengesundheitlichen
Einfuhranforderungen fiir Stecklinge von Zaubergléckchen (Calibrachoa spp.)

(Portaria/SDA N° 500, DE 28 de dezembro de 2021. Estabelece os requisitos fitossanitarios para a
importacao de estacas de Calibrachoa (Calibrachoa spp.) de qualquer origem.)

Quelle: Amtsblatt Brasiliens (Diario oficial da Uniao) vom 30.12.2021

(Auszugsweise Ubersetzung aus dem Portugiesischen, Julius Kiihn-Institut, Bundesforschungsinstitut
fur Kulturpflanzen, Institut fir nationale und internationale Angelegenheiten der Pflanzengesundheit,
20.02.2024)

Ubersetzung und Wiedergabe erfolgen ohne Gewahr.

BESCHLUSS/SDA NR. 500 VOM 28. DEZEMBER 2021

zur Festlegung der pflanzengesundheitlichen
Einfuhranforderungen fiir Stecklinge von Zaubergléckchen
(Calibrachoa spp.)

Der Stellvertretende Ressortleiter Schutz der Landwirtschaft des Ministeriums fur Landwirtschaft,
Viehzucht und Versorgung...beschlief3t:

Art. 1. Die pflanzengesundheitlichen Anforderungen fir die Einfuhr von Stecklingen (Kategorie 4) von
Zauberglockchen (Calibrachoa spp.) jeglichen Ursprungs werden festgelegt.

Art. 2 Die Stecklinge befinden sich in ungebrauchten Verpackungen und sind frei von Erde.

Art. 3 Den Stecklingen ist ein Pflanzengesundheitszeugnis beigefligt, das von der Nationalen
Pflanzenschutzorganisation (NPPO) des Ursprungslandes ausgestellt wurde und folgende zusatzliche
Erklarung enthalt:

1) "Die Sendung wurde gemaf dem Ergebnis des amtlichen Labortests Nr. ___ fir frei von Bell
pepper mottle virus befunden."’

Art. 4 Gemal dem pflanzengesundheitlichen Status in seinem Staatsgebiet kann das Ursprungsland
alternativ folgende Erklarung verwenden:

1) "Bell pepper mottle virus ist ein Quarantaneschadling, der in (Ursprungsland) nicht vorhanden
ist."? oder

)] "Bell pepper mottle virus kommt in (Ursprungsland) nicht vor."3

Anmerkung des JKI: Auf Portugiesisch: O envio encontra-se livre de Bell pepper mottle virus de acordo com o
resultado da analise oficial do laboratorio N° ().

Auf Englisch: The consignment was found free from Bell pepper mottle virus in an official laboratory analysis
N°e_ .

Anmerkung des JKI: Auf Portugiesisch: O virus Bell pepper mottle virus é praga quarentenaria ausente para
(pais de origem).

Auf Englisch: Bell pepper mottle virus is a quarantine pest that is absent from (country of origin).

Anmerkung des JKI: Auf Portugiesisch: O virus Bell pepper mottle virus ndo esta presente (pais de origem).
Auf Englisch: Bell pepper mottle virus is not present in (country of origin).
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Art. 5 Das Ursprungsland tGbermittelt zuvor zur Genehmigung durch die NPPO Brasiliens die
zusatzliche Erklarung, die im Pflanzengesundheitszeugnis verwendet werden wird.

Einziger Absatz. Erfolgt die vorherige Benachrichtigung gemaf Artikel 5 nicht, so gelten fir das
Ursprungsland die Bestimmungen des Artikels 3, die in Artikel 4 genannten alternativen Erklarungen
durfen nicht verwendet werden.

Art. 6 Die Sendungen werden an der Einlassstelle kontrolliert (pflanzengesundheitliche Untersuchung)
sowie flr einen pflanzengesundheitlichen Labortest in einem amtlichen oder vom Ministerium fur
Landwirtschaft, Viehzucht und Versorgung (MAPA) akkreditierten Labor beprobt.

§ 1 Die Kosten fir die Ubersendung von Proben und fiir pflanzengesundheitliche Tests tragt der
Interessent.

§ 2 Nach dem Ermessen der Aufsichtsbehdrde kann der Interessent die verbleibende Sendung bis
zum Abschluss des Verfahrens durch die Aufsichtsbehdrde verwahren.

Art. 7 Wird ein Quarantaneschadling oder ein potenzieller Quarantéaneschadling Brasiliens festgestellt,
wird die Sendung vernichtet oder zuriickgewiesen und die NPPO des Ursprungslandes benachrichtigt,
und die NPPO Brasiliens kann die Einfuhr von Stecklingen von Zaubergléckchen aus diesem Land bis
zum Abschluss einer erneuten Schadlingsrisikoanalyse aussetzen.

Art. 8 Die Sendung darf nicht eingefiihrt werden, sofern die in dieser Verwaltungsvorschrift
festgelegten Anforderungen verletzt werden.

Art. 9 Dieser Beschluss tritt am 1. Februar 2022 in Kraft.
MARCIO REZENDE EVARISTO CARLOS
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